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Brand principale del Gruppo che oltre a rappresentare il gruppo stesso, è anche il marchio con cui firmiamo i nostri progetti. 
Main brand of the Group that represents the group itself and is also the brand with which we sign our projects.

gonzato.com

DIRETTIVA SULLE SOSTANZE PERICOLOSE 
RESTRICTION OF HAZARDOUS 

SUBSTANCES DIRECTIVE 

RESISTENZA COMPLETA ALLA POLVERE E 
PROTEZIONI DA IMMERSIONI TEMPORANEE 

IN ACQUA 
COMPLETE RESISTANCE TO DUSTS 

AND PROTECTION FROM TEMPORARY 
IMMERSIONS IN WATER

CERTIFICAZIONE USA E CANADA, IDONEA 
A INCENDIO, SHOCK ELETTRICO E PERICOLO 

MECCANICO 
US AND CANADA CERTIFICATION. RESISTANT TO 

FIRE, ELECTRIC SHOCK AND MECHANICAL DANGER 

TESTATO PER CARICO D’ARIA 
PROVENIENTE DAL BASSO 
TESTED FOR WIND FORCES 

COMING FROM BELOW 

TESTATO PER CARICO NEVE 
TESTED FOR SNOW LOAD 

CERTIFICAZIONE NORMATIVA FRANCESE 
FRENCH RULES CERTIFICATION

le futur en construction

CERTIFICAZIONE NORMATIVA INGLESE 
ENGLISH RULES CERTIFICATION

CERTIFICAZIONE STATICA E 
DINAMICA AMERICANA 
STATIC AND DYNAMIC 

AMERICAN RULES

ASTM
E2353-16
E2353-17

CERTIFICAZIONE ITALIANA (NORME 
TECNICHE DI COSTRUZIONE) 

ITALIAN CERTIFICATION 
(TECHNICAL BUILDING RULES)

CERTIFICAZIONE DINAMICA 
DYNAMIC CERTIFICATION

CERTIFICAZIONE SPAGNOLA 
SPANISH CERTIFICATION

MARCATURA COMUNITÀ EUROPEA 
EUROPEAN COMMUNITY CERTIFICATION

ARTICOLO NON ASSEMBLABILE CON 
ANGOLO ≤ 90° 

ARTICLES NOT TO BE ASSEMBLED WITH 
ANGLE ≤ 90 DEGREES

TESTATO PER RESISTENZA SUPERIORE A 
3 kN/mt 

TESTED FOR A RESISTANCE OVER 3 kN/mt

TESTATO PER RESISTENZA SUPERIORE A 
2 kN/mt 

TESTED FOR A RESISTANCE OVER 2 kN/mt

TESTATO PER RESISTENZA SUPERIORE A 
1 kN/mt 

TESTED FOR A RESISTANCE OVER 1 kN/mt

PRODOTTO PARTICOLARMENTE RESISTENTE 
A PARTICULARLY DURABLE PRODUCT

UTILIZZARE MARTELLO DI PLASTICA 
PLASTIC HAMMER TO BE USED

CERTIFICAZIONE DELLE AZIONI SULLE 
STRUTTURE DERIVANTE  DA CARICO NEVE 

CERTIFICATION OF ACTION ON
STRUCTURES SNOW LOAD

CERTIFICAZIONE NORMATIVA EUROPEA 
EUROPEAN RULES CERTIFICATION

CERTIFICAZIONE NORMATIVA AMERICANA 
(URAGANI) VENTI SUPERIORI A 250 KM/H 
AMERICAN REGULATORY CERTIFICATION 

(HURRICANES) WINDS OVER 250 KM/H

CERTIFICAZIONE SECONDO LE NORME 
AMERICANE (URAGANI) 

AMERICAN RULES CERTIFICATION 
(HURRICANES)

CERTIFICAZIONE NORMATIVA TEDESCA
GERMAN RULES CERTIFICATION

BEST PRICE. PRODOTTO CON IL MIGLIOR 
PREZZO DELLA SUA GAMMA 

BEST PRICE, PRODUCT WITH THE BEST PRICE 
AMONG ITS RANGE 

PRODOTTO ANTISCALATA
ANTI-CLIMB PRODUCT

VERNICIATI A POLVERE. DISPONIBILI 
COLORI SU RICHIESTA 

POWDER COATED DIFFERENT COLORS 
UPON REQUEST

MONTAGGIO CON CHIAVE A BRUGOLA 
ASSEMBLY WITH ALLEN WRENCH

PRODOTTO DA INCOLLARE CON ART. E4054 
PRODUCT TO BE GLUED 

WITH E4054 

ARTICOLI IAM+ SISTEMI ANTIBATTERICI PER 
L’ARCHITETTURA 

ARTICLE IAM+ ANTIBACTERIAL SYSTEMS 
FOR ARCHITECTURE

PRODOTTO DA SALDARE 
PRODUCT TO BE WELDED

LEGENDA

Copyright © 2026 Ind.i.a. spa. (Gonzato Group)
Tutti i diritti riservati. Domanda di marchio, design o brevetto depositata/registrazione o brevetto rilasciato in uno o più paesi.
Per ulteriori informazioni, non esitare a contattarci a: info@gonzato.com 
All rights reserved. Trademark, design or patent application pending/registration or patent granted in one or more countries.
For additional information, please contact us at: info@gonzato.com

Sistemi e semilavorati in ferro battuto e 
ottone dal design classico e tradizionale, alle 

forme più ricercate.
 

Systems and semi-finished products in 
wrought iron and brass from classic and and 
traditional design, to the most refined forms.

arteferro.com

Sistemi in metallo per l’arredo urbano e 
dehor. Dissuasori, fioriere, cartellonistica 

e molto altro. 

Metal systems for urban furnishing and 
outdoor areas. Deterrents, planters, 

signage and much more.

gotourban.com

Sistemi in acciaio, alluminio e vetro  
per architetture contemporanee.

 
Stainless steel, aluminium and glass 

systems for contemporary architecture. 

iamdesign.com

Metal solutions dedicated to large-scale 
retail and DIY, in wrought iron or stainless 

steel, versatile and easy to install.

Soluzioni in metallo dedicate alla grande 
distribuzione e al fai da te, in ferro battuto 

o acciaio inossidabile, versatili facili da 
installare.

metal-expert.com



IL NERO OPACO È DIVENTATO UN LINGUAGGIO ARCHITETTONICO: 
UNA GAMMA COMPLETA SUBITO PRONTA A STOCK.

MATTE BLACK HAS BECOME AN ARCHITECTURAL LANGUAGE: 
A COMPLETE RANGE AVAILABLE STRAIGHT FROM STOCK.

Il nero opaco è diventato uno dei linguaggi più richiesti nell’architettura contemporanea.

Con NERO SYSTEM, Gonzato Group propone parapetti, recinzioni e sistemi modulari total 
black integrati con la collezione IAM Design, pronti per rispondere rapidamente alle nuove 
richieste del mercato.

Disponibilità immediata 
Gamma pronta a magazzino per garantire forniture rapide e maggiore velocità nei progetti 
dei tuoi clienti.

Finitura ad alta resistenza
Una superficie opaca progettata per mantenere nel tempo uniformità estetica e qualità 
anche in ambienti outdoor.

Matte black has become one of the most sought-after styles in contemporary architecture.

With NERO SYSTEM, Gonzato Group offers all-black balustrades, fencing and modular systems 
that integrate seamlessly with the IAM Design collection, ready to respond swiftly to new 
market demands.

Immediate availability 
A range held in stock to ensure rapid delivery and speed up your clients’ projects.

High-resistance finish
A matt surface designed to maintain its aesthetic consistency and quality over time, even in 
outdoor environments.
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USEFUL INFORMATION 
Nero System is not limited to the products featured in this catalogue.
The entire IAM Design range can be supplied with this finish.
To order, add the suffix: /MB after each IAM Design code
Example: E031/S1/MB

INFO UTILI
Nero System non si limita ai prodotti presenti in questo catalogo.
Tutta la gamma IAM Design può essere fornita con questa finitura.
Per ordinare, aggiungi il suffisso: /MB dopo ogni codice IAM Design
Esempio: E031/S1/MB
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Ancoraggio a pavimento – Floor anchorage

A
R

UNI
10807

CUNEO FISSO 
FIXED WEDGE

Carico di progetto
Design load 1,70 kN/m

Carico di rottura
Ultimate strength 2,55 kN/m

TESTED

COMPONENTI DEL KIT & CERTIFICAZIONI LOCALI 
KIT COMPONENTS & LOCAL CERTIFICATIONS

INQUADRA IL QR CODE PER IDENTIFICARE LA CONFIGURAZIONE DEGLI ACCESSORI 
CERTIFICATI.

SCAN THE QR CODE TO IDENTIFY THE CONFIGURATION OF THE CERTIFIED 
ACCESSORIES

PER LA SCELTA APPROPRIATA 
DEL VETRO IN FUNZIONE DELLA 
NORMATIVA NAZIONALE RICHIESTA, 
ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE ALLE 
INDICAZIONI DEL REPORT TECNICO 
RICHIEDIBILE PRESSO L’UFFICIO 
TECNICO IAM DESIGN.

FOR THE APPROPRIATE CHOICE 
OF GLASS ACCORDING TO THE 
NATIONAL LEGISLATION REQUIRED, 
SCRUPULOUSLY FOLLOW THE 
INSTRUCTION IN THE TECHNICAL 
REPORT THAT CAN BE REQUESTED 
FROM THE IAM DESIGN TECHNICAL 
OFFICE. 

Usare solo vetri come indicato dalle normative 
vigenti. Per maggiori informazioni contattare il nostro 
personale specializzato.

Use glass only as indicated under current regulations. 
For more information contact our specialized 
personnel.

Glass-U “AR” sono i profili in alluminio creati dopo la prima versione “A”.
Ideali per abitazioni private, bar, ristoranti e per la maggior parte dei luoghi pubblici, grazie all’aumentata resistenza al 
carico. Oltre al classico sistema di fissaggio, sono dotati di un brevettato sistema distanziatore per vetri che ne aumenta 
la solidità.

Glass-U “AR” are the aluminium profiles developed following the initial “A” version. They are ideal for private homes, 
bars, restaurants and most public spaces, thanks to their increased load-bearing capacity. In addition to the standard 
fixing system, they feature a patented glass spacer system that enhances their structural integrity.
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A

B 3

ALUMINIUM A B

E1700105/MB 125 mm – 4 59/64” 50 mm – 1 57/64”

IRON - ZINC A B

E1800360 100 mm – 3 15/16” 100 mm – 3 15/16”

A

B

M
10

Ø
 1

0,
5

ALUMINIUM Spessore 
Thickness KIT

E1800380 1 - 2 mm – 1/32” - 3/32” 5+5 pz./pc

Kit di spessori per correggere eventuali dislivelli 
della superficie di installazione 
Leveling kits for surfaces that may not be uniformed 

ALUMINIUM A B

E1700108/MB 142 mm – 5 19/32” 50 mm – 1 57/64”

B

A

Tappo per profilo 
inclinato da applicare 
con il biadesivo 
E91904. 
Cap for inclined 
profile to be applied 
by double-sided sticky 
tape E91904.

PLASTIC Spessore vetro
Glass thickness KIT 

E1804600 12,76 mm – 1/2” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1807600 13,52 mm – 17/32” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1808600 15 mm – 19/32” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1809600 16,76 mm – 21/32” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1805600 17,52 mm – 11/16” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1810600 19 mm – 3/4” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1806600 20,76 - 21,52 mm – 3/4” - 27/32” per/for 1 mt – 39 3/8”

x 4 pc. x 4 pc.

150 100

RUBBER Spessore vetro disponibili 
Glass thicknesses available L

E1804620 12,76-13,52-15 mm – 1/2”-17/32”-19/32” 30 m – 100’

E1803620 16,76-17,5-19 mm – 21/32”-11/16”-3/4” 30 m – 100’

E1806620 20,76-21,52 mm – 3/4”-27/32” 30 m – 100’

L
Per vetri di spessore 15 mm, 
utilizza le guarnizioni 
come indicato nella grafica. 

For 15-mm-thick glass, 
use the rubbers as shown 
in the graphic. 
A = E1804620 
B = E1803620

A B

15 mm

PER UN FACILE ALLINEAMENTO DEI VETRI PUOI 
USARE GLI ARTICOLI E00991-E00992-E00993 

FOR AN EASY ALIGNMENT  
OF THE GLASSES, YOU CAN USE  
ARTICLES E00991-E00992-E00993. 

L

B Puoi tagliarlo ed ottenere i tuoi distanziali su misura! 
You can cut it and get your custom-cut spacers! 

A

RUBBER A B L

E1999004 45 mm – 1”25/32 10,5 mm – 25/32” 500 mm – 1’ 7”11/16”

A

B

Ø 12.5 100 200

C
ALUMINIUM A B C

E1700103/MB 125 mm – 4 59/64” 50 mm – 1 57/64” 3000 mm – 9’ - 10”

E1700100/MB 125 mm – 4 59/64” 50 mm – 1 57/64” 6000 mm – 19’ - 8”

AISI 304 A B KIT 

E1700110 45,50 mm – 1 25/32” 12 mm – 1/2” 50 pcs./pz.

A

B

I tiranti brevettati inseriti alla fine di ogni vetro garantiscono una maggiore sicurezza  
e stabilità del profilo nel tempo. Annulla totalmente le deformazioni sul profilo  
Riduce la flessione del vetro fino al 30%.
Spacers, which are inserted at the end of each glass, guarantee more safety and stability to the 
profile. Aligns the profile and reduces the glass flexion up to 30%.

200 m
m

200 m
m

ALUMINIUM A B KIT

E1800352 Ø 20 mm – 3/4” dia. Ø 48 mm – 1 57/64” dia. 15 pc./pz.

A

B

5

CUNEO FISSO 
FIXED WEDGE
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Ancoraggio a pavimento – Floor anchorage

A TOP1
TUTORIAL

VIDEO

AVAILABLE

le futur en construction

FIXED WEDGE
CUNEO FISSO

Carico di progetto
Design load 2,25 kN/m

Carico di rottura
Ultimate strength 4,50 kN/m

TESTED

PER LA SCELTA APPROPRIATA 
DEL VETRO IN FUNZIONE DELLA 
NORMATIVA NAZIONALE RICHIESTA, 
ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE ALLE 
INDICAZIONI DEL REPORT TECNICO 
RICHIEDIBILE PRESSO L’UFFICIO 
TECNICO IAM DESIGN.

FOR THE APPROPRIATE CHOICE 
OF GLASS ACCORDING TO THE 
NATIONAL LEGISLATION REQUIRED, 
SCRUPULOUSLY FOLLOW THE 
INSTRUCTION IN THE TECHNICAL 
REPORT THAT CAN BE REQUESTED 
FROM THE IAM DESIGN TECHNICAL 
OFFICE. 

Usare solo vetri come indicato dalle normative 
vigenti. Per maggiori informazioni contattare il nostro 
personale specializzato.

Use glass only as indicated under current regulations. 
For more information contact our specialized 
personnel.

Glass U “A” sono i profili in alluminio creati dopo la prima versione “Classic”.
Ideali per abitazioni private, bar, ristoranti e per la maggior parte dei luoghi pubblici, grazie all’aumentata resistenza al carico. 
Oltre al classico sistema di fissaggio, sono dotati di un brevettato sistema distanziatore per vetri che ne aumenta la solidità.

The Glass U “A” are aluminium profiles produced after first “Classic” version. They are suitable for private houses, cafès, 
restaurant and for most public places, thanks to the increased load resistance. Beyond the classic fastening system, they are 
equipped with a patented spacing system for the glasses, which enhances their solidy.

COMPONENTI DEL KIT & CERTIFICAZIONI LOCALI 
KIT COMPONENTS & LOCAL CERTIFICATIONS

INQUADRA IL QR CODE PER IDENTIFICARE LA CONFIGURAZIONE DEGLI ACCESSORI 
CERTIFICATI.

SCAN THE QR CODE TO IDENTIFY THE CONFIGURATION OF THE CERTIFIED 
ACCESSORIES
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A

B 3

ALUMINIUM A B

E1800215/MB 125 mm – 4 59/64” 48 mm – 1 57/64”

IRON - ZINC A B

E1800360 100 mm – 3 15/16” 100 mm – 3 15/16”

A

B

M
10

Ø
 1

0,
5

B

A

C

AISI316 A B C

E1999001/MB 125 mm – 4 59/64” 78 mm – 3 1/16” 15 mm -19/32”

ALUMINIUM A B

E1800219/MB 170 mm – 6 11/16” 48 mm – 1 57/64”

B

A

Tappo per profilo 
inclinato da applicare 
con il biadesivo 
E91904. 
Cap for inclined 
profile to be applied 
by double-sided sticky 
tape E91904.

RUBBER Spessore vetro disponibili 
Glass thicknesses available L

E1804620 12,76-13,52-15 mm – 1/2”-17/32”-19/32” 30 m – 100’

E1803620 16,76-17,5-19 mm – 21/32”-11/16”-3/4” 30 m – 100’

E1806620 20,76-21,52 mm – 3/4”-27/32” 30 m – 100’

L
For 15-mm-thick glass, 
use the rubbers as shown 
in the graphic. 

Per vetri di spessore 15 mm, 
utilizza le guarnizioni 
come indicato nella grafica. 

A = E1804620 
B = E1803620

A B

15 mm

AISI316 A B

E1800240 58 mm – 2 9/32” 15 mm – 19/32”

A

B

I distanziali inseriti alla fine di ogni vetro garantiscono una maggiore sicurezza  
e stabilità del profilo nel tempo. Annulla totalmente le deformazioni sul profilo  
Riduce la flessione del vetro fino al 30%.
Spacers, which are inserted at the end of each glass, guarantee more safety and 
stability to the profile. Aligns the profile and reduces the glass flexion up to 30%.

PER UN FACILE ALLINEAMENTO DEI VETRI PUOI 
USARE GLI ARTICOLI E00991-E00992-E00993 

FOR AN EASY ALIGNMENT  
OF THE GLASSES, YOU CAN USE  
ARTICLES E00991-E00992-E00993. 

L

B Puoi tagliarlo ed ottenere i tuoi distanziali su misura! 
You can cut it and get your custom-cut spacers! 

A

RUBBER A B L

E1999004 45 mm – 1”25/32 10,5 mm – 25/32” 500 mm – 1’ 7”11/16”

A

B

Ø 12.5 100 200

C

ALUMINIUM A B C

E1800130/MB 125 mm – 4 59/64” 48 mm – 1 57/64” 3000 mm – 9’ - 10”

E1800135/MB 125 mm – 4 59/64” 48 mm – 1 57/64” 6000 mm – 19’ - 8”

ALUMINIUM A Spessore 
Thickness KIT

E1800380 Ø 46 mm – 1 13/16” dia. 1 - 2 mm – 1/32” - 3/32” 5+5 pc./pz.

Kit di spessori per correggere eventuali dislivelli 
della superficie di installazione 
Leveling kits for surfaces that may not be uniformed 

A

200 m
m

200 m
m

ALUMINIUM A B KIT

E1800352 Ø 20 mm – 3/4” dia. Ø 48 mm – 1 57/64” dia. 15 pc./pz.

A

B

5

CUNEO FISSO 
FIXED WEDGE

PLASTIC Spessore vetro
Glass thickness KIT 

E1804600 12,76 mm – 1/2” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1807600 13,52 mm – 17/32” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1808600 15 mm – 19/32” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1809600 16,76 mm – 21/32” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1805600 17,52 mm – 11/16” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1810600 19 mm – 3/4” per/for 1 mt – 39 3/8”

E1806600 20,76 - 21,52 mm – 3/4” - 27/32” per/for 1 mt – 39 3/8”

x 4 pc. x 4 pc.

150 100
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TUTORIAL
VIDEO

AVAILABLE

A

43

16
5

57

98.5 74

GOMMINI PER VETRO LAMINATO - RUBBER FOR LAMINATED GLASS

RUBBER Spessore vetro 
Glass Thickness Nr. Set Nr. per Set

J2000325 12,76 mm – 1/2” 1 2 pcs./pz.

J2000330 13,52 mm – 11/32” 1 2 pcs./pz.

J2000335 16,76 mm- 21/32" 1 2 pcs./pz.

J2000340 17,52 mm –  11/16” 1 2 pcs./pz.

ZAMAC  
GREZZO - RAW

Finitura 
Finish

A Spessore vetro 
Glass Thickness

J2000350 Opaca - Matte 12,76 - 13,52 - 16,76 - 17,52 mm
 1/2” - 11/32" - 21/32" - 11/16"

Con spina di sicurezza - With locking pin

Ø Foro - Hole  
>10 mm

A

43

16
5

57

98.5 74

AISI316 Finitura
Finish

A Spessore vetro 
Glass Thickness

E2000350/MB Satin finish - Satinato 107 mm – 4 7/32”

A
12

49

AISI304 Finitura
Finish

A Dimensioni
Dimensions

E2000360/MB Satinato in fusione - Satin finish in casting 77 mm – 3 1/32”

16.5
38.5 A

ALUMINIUM  Spessore vetro 
Glass thickness

E1800162/12/MB 12,76 mm - 1/2”

E1800162/13/MB 13,52 mm - 17/32”

E1800162/16/MB 16,76 mm - 21/32”

E1800162/17/MB 17,52 mm - 11/16””

E1800162/20/MB 20,76 - 21,52 mm - 3/4” - 27/32”

48

12
7

84
80

2

16 1648

Chameleon EVO Spigots
Supporti per vetro da pavimento 
Glass clamp for ground anchorage

Neo Spigots
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Foro del vetro 
raccomandato Ø 26 mm 
Recommended glass hole 
1 1/32" dia. 

AISI316 L Lunghezza
Length

D Diametro
Diameter

A Regolazione
Adjustment

Spessore vetro
Glass thickness

E640100/MB 40 mm 
1 9/16”

50 mm 
2”

5 mm 
13/64”

Intervallo - Range
16,76 - 22 mm – 21/32”- 55/64”

4 pc./pz.

E640105/MB 30 mm 
1 3/16”

50 mm 
2”

5 mm 
13/64”

Intervallo - Range
16,76 - 22 mm – 21/32”- 55/64”

4 pc./pz.

LA

D

Il nuovo sistema di fissaggio del vetro 
REGOLABILE di IAM Design consente 
di realizzare parapetti e molte altre 
soluzioni, offrendo un controllo totale 
sulla regolazione del posizionamento 
delle lastre, con una possibilità di 
regolazione in profondità della lastra di 
vetro di 5 mm, e facilitando l’installazione 
anche su pareti irregolari. 

The new ADJUSTABLE glass fixing 
system by IAM Design allows the 
creation of balustrades and many other 
solutions, offering full control over 
glass panel positioning, with a 5 mm 
depth adjustment of the glass panel, 
and making installation easier even on 
irregular walls. 

Fixing point regolabili 
Adjustable fixing points

AVAILABLE

TUTORIAL
VIDEO

Configurazioni testate per resistenza a 1 kN e 2 kN Fixing Point Ø 50 mm 
Configuration tested to resist 1 kN and 2 kN Fixing Point Ø 50mm 

Carico di progetto
Design load 1,0 kN/m

Carico di rottura
Ultimate strength 1,75 kN/m

TESTED

Carico di progetto
Design load 2 kN/m

Carico di rottura
Ultimate strength 2,25 kN/m

TESTED

SPESSORE MINIMO CERTIFICABILE DEL VETRO 8+8 MM PER FARE UN PARAPETTO 
MINIMUM CERTIFIABLE GLASS THICKNESS 8+8 MM TO MAKE A PARAPET 

1200

13
0

0

1170

13
0

8
0

50

200 200800

Tempered Glass 

8+8+1.52 mm 

[8.8.4]

1200

13
0

0

1170

13
0

8
0

50

200 200400 400

Tempered Glass 

10+10+1,52 mm

[10.10.4]

LA REGOLAZIONE DEI FIXING 
POINT PERMETTE DI ALLINEARE 
I VETRI ADATTANDOSI 
ALLE EVENTUALI PICCOLE 
IRREGOLARITÀ DELLA PARETE. 

ADJUSTING THE FIXING 
POINTS ALLOWS THE GLASS 
PANELS TO BE ALIGNED, 
ACCOMMODATING ANY 
MINOR IRREGULARITIES IN THE 
WALL.
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95

95
60

60

A

A

AISI304 A
Per tubo - For tube

E1400200/MB Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

A

34

AISI304 A
Per tubo - For tube

E1100200/MB Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

ROUND PROFILE

INSTALLABILE CON IL SISTEMA DI FISSAGGIO 
SPEEDYRAIL 

CAN BE INSTALLED WITH THE SPEEDYRAIL FIXING 
SYSTEM;

ANCORAGGIO A PARETE - WALL ANCHORAGE

Ø A

B

C

AISI304 A
Tubo - Tube

Lunghezza
Length B C

E1000424/3/MB Ø 42,4 x 1,5 mm
1 2/3” dia. x 1/16” 

3000 mm
9’ - 10”

24 mm
15/16”

24 mm
15/16”

E1000424/MB Ø 42,4 x 1,5 mm
1 2/3” dia. x 1/16” 

6000 mm
19’ - 8”

24 mm
15/16”

24 mm
15/16”

66

A

30 306

AISI304 A
Per tubo - For tube

E1200200/MB Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

Raccordo snodato 25-55° verso il basso 
Downward pivotable connector, 25-55° 

43
30

35

30

AA

AISI316 A
Per tubo - For tube

E1520100/MB Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

SE1520100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

4335

Ø
 4

8
.3

Ø
 4

8
.3

43

35

Raccordo snodato 25-55° verso l’alto 
Upward pivotable connector, 25-55°

AISI316 Per tubo - For tube

E1510100/MB Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

TUTORIAL
VIDEO

AVAILABLE

90
°

A

120°

60°60° 30

30
255

Ø
 8

5
Ø

 6
.5

AISI316 A
Per tubo - For tube

E1110100/MB Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”
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CUBE PROFILE

40

80

80

50

50

90°

40
40

AISI316 Per tubo - For tube

E1400120/MB 40 x 40 x 1,5 mm – 1 9/16” x 1 9/16” x 1/16”

40

80

80

50

50

90°

40
40

40

30

66

30
6

40

16
24

24 88

AISI316 Per tubo - For tube

E1200140/MB 40 x 40 x 1,5 mm – 1 9/16” x 1 9/16” x 1/16”

40

30

66

30
6

40

16
24

24 88

40

40

24

24 88

AISI304 Per tubo 
For tube 

Length 
Lunghezza

E10040X40/MB 40 x 40 x 1,5 mm
1 9/16” x 1 9/16” x 1/16” 

6000 mm – 19’ - 8”

40

40
30

4
34

AISI316 Per tubo - For tube

E1100150/MB 40 x 40 x 1,5 mm – 1 9/16” x 1 9/16” x 1/16”

40

40
30

4
34

8.5

46.2

46
.5

30
40

 x
 4

0

AISI316 Tube - Tubo

E4741/MB 40 x 40 x 1,5 mm  – 1 9/16” x 1 9/16” x 1/16”

8.5

46.2

46
.5

30
40

 x
 4

0

Raccordo snodato 25-55° verso il basso 
Downward pivotable connector, 25-55° 

27 30

40 27

30

AISI316 Per tubo - For tube

E1520130/MB 40 x 40 x 1,5 mm - 1 9/16” x 1 9/16” x 1/16” 

27

40

30

30

27

Raccordo snodato 25-55° verso l’alto 
Upward pivotable connector, 25-55°

AISI316 Per tubo - For tube

E1510130/MB 40 x 40 x 1,5 mm - 1 9/16” x 1 9/16” x 1/16” 

ESSENTIAL PROFILE

1.5

24.5

27

AISI316 Profile - Profilo Lunghezza - Length

E1100000/MB 27 x 24,5  x 1,5 mm
1 1/16” x 1” x 1/16”

3000 mm – 9’ - 10”

CB

A

ZAMAC  
SATIN - SATINATO A B C

E1100130/MB 24,5 mm - 1" 27 mm - 1 1/16" 20 mm –  25/32”

CB

A

27

27 1.5

27

A

A

24
.5

Curva 90 ° - 90° bend

AISI316 A 
Dimensioni - Dimensions

E1400130/MB 500 x 500  x 1,5 mm – 19 11/16” x 19 11/16” x 1/16” 

CUBE PROFILE
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GUARNIZIONI IN GOMMA ADATTE PER I SEGUENTI PROFILI 
GASKETS RUBBER SUITABLE FOR THE FOLLOWING PROFILES

GUARNIZIONI IN GOMMA ADATTE PER I SEGUENTI PROFILI 
GASKETS RUBBER SUITABLE FOR THE FOLLOWING PROFILES

FACILE DA INSTALLARE - EASY TO INSTALL

E1100424

E1400100

E1999100

E1100424 E1200100 E1100100 E1100424

E1999100

TUTORIAL
VIDEO

Sistema di fissaggio rigido - Rigid fixing system

Guarnizioni in gomma morbide - Soft rubber seals

RUBBER Per tubo
For tube

Vetro 
Glass

Lunghezza bobina 
Coil length

E1999100 Ø 42,4 mm – 1 2/3” dia. 8 - 10,76 mm – 5/16” - 7/16” 30 mt. – 100’

E1999200 Ø 42,4 mm – 1 2/3” dia. 12 - 16,76 mm – 1/2” - 5/8” 30 mt. – 100’

E1999300 Ø 42,4 mm – 1 2/3” dia. 16,76 - 18 mm – 5/8” - 11/16” 30 mt. – 100’

E1999360 Ø 42,4 mm – 1 2/3” dia. 19 mm – 3/4” 30 mt. – 100’

E1999370 Ø 42,4 mm – 1 2/3” dia. 20 - 21,52 mm – 25/32”-27/32 30 mt. – 100’

E1999400 Ø 48,3 mm – 1 7/8” dia. 8 - 12,76 mm – 5/16” - 1/2” 30 mt. – 100’

E1999500 Ø 48,3 mm – 1 7/8” dia. 13 - 17,52 mm – 33/64” - 11/16” 30 mt. – 100’

E1999650 Ø 48,3 mm – 1 7/8” dia. 18 - 21,52 mm – 11/16” - 7/8” 30 mt. – 100’

Disponibile anche in multipli di 6 metri - Also available in groups of 6 meters

SPEEDYRAIL

E/PAN107

E1991020

Ogni KIT SPEEDY RAIL è da utilizzare  
per 3 metri di corrimano. 

Each SPEEDYRAIL KIT is to be used  
for 3 meters of handrail. Glass

10
0

12
.5

24

ABS Vetro - Glass KIT

E1991000 12,76 mm – 1/2” 10 pezzi/pieces - 3 mt  - 9’ - 10”

E1991010 16,76 mm – 5/8” 10 pezzi/pieces - 3 mt  - 9’ - 10”

E1991020 17,52 mm – 11/16” 10 pezzi/pieces - 3 mt  - 9’ - 10”

E1991030 21,52 mm – 7/8” 10 pezzi/pieces - 3 mt  - 9’ - 10”

Installazione valida su vetri con tolleranza + 0,1 mm. 
Valid installation on glasses with tolerance + 0.1 mm.

CHIEDI IL TUO CAMPIONE OMAGGIO 
ASK FOR YOUR FREE SAMPLE
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Allineatore per vetri - Glass aligner

SPESSO NON È FACILE ALLIEARE I VETRI DURANTE LA POSA PER IMPERFEZIONI DEL PAVIMENTO ED 
INSTALLAZIONI DEI MORSETTI NON PERFETTAMENTE RIUSCITI. QUESTO ARTICOLO TI PERMETTE DI 
POSARE I VETRI CORRETTAMENTE ALLINEATI. 

MANY TIMES, BECAUSE OF UNEVEN FLOOR OR NEWEL POSTS INCORRECTLY INSTALLED, IT BECOMES 
VERY DIFFICULT TO LINE UP THE GLASS. THIS FITTING ALLOWS THE CORRECT LINING UP OF THE GLASS.

A

5
8

Ø
 4

0

Ø
 1

3

AISI304
A

Spessore vetro disponibili 
Glass thickness range

E00994/MB 12,76-21,52 mm – 1/2”-7/8”
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MORSETTI PER VETRO CON BASE PIANA
GLASS CLAMPS, FLAT BASE 

I morsetti per vetro sono forniti senza gommino in confezione da 4 pezzi 
Glass clamps are supplied without rubbers in 4 piece boxes

MORSETTI PER VETRO CON BASE RAGGIATA
GLASS CLAMPS, RADIAL BASE 

I morsetti per vetro sono forniti senza gommino in confezione da 4 pezzi 
Glass clamps are supplied without rubbers in 4 piece boxes

MODEL 11

AISI304 Finitura 
Finish 

For tube Dia.
Per tubo Ø BOX

E 1 11A 000 00/MB Satinato - Satin Superficie piana - Flat surface 4 pcs./pz.

T

12

45

16
25

45

T

12

45

Ø9 Ø9

16

25

45

Ø
Ø

8 
sa

fe
ty

 p
in

36

Ø
8 

sa
fe

ty
 p

in

36

Foro vetro consigliato Ø 12 mm 
Recommended glass hole 1/2” dia. Con spina di sicurezza - With locking pin

Foro vetro consigliato Ø 12 mm 
Recommended glass hole 1/2” dia. Con spina di sicurezza - With locking pin

T

12

45

16

25

45

T

12

45

Ø9 Ø9

16

25

45

Ø

Ø
8 

sa
fe

ty
 p

in

36

Ø
8 

sa
fe

ty
 p

in

36

AISI304 Finitura 
Finish 

Per tubo Ø 
For tube Dia. BOX

E 1 11A 042 00/MB Satinato - Satin 42,4 mm – 1 2/3” 4 pcs./pz.

E 1 11A 048 00 /MB Satinato - Satin 48,3 mm – 1 7/8” 4 pcs./pz.

TUTORIAL
VIDEO

GOMMINI - RUBBER

RUBBER MOD. T Nr. Set Nr. per Set Tipo
Type

R 11A 06 11A 6 mm – 1/4” 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

R 11A 08 11A 8 mm – 5/16” 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

R 11A 10 11A 10 mm – 3/8” 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

R 11A 12 11A 12 mm - 1/2" 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

RUBBER MOD. T Nr. Set Nr. 
per Set

Tipo
Type

R 11A 07 11A 6,76 mm – 1/4” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 11A 09 11A 8,76 mm – 11/32” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 11A 11 11A 10,76 mm – 3/8” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 11A 13 11A 12,76 mm - 1/2" 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated



15
REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA. 

AISI304 Finish 
Finitura

Per tubo Ø 
For tube Dia. BOX

E 1 14 042 00/MB Satinato - Satin 42,4 mm – 1 2/3” 4 pz./pc

Ø
8 

sa
fe

ty
 p

in

Ø
8 

sa
fe

ty
 p

in T

48

14

45

30

63

16
28

 m
ax

 g
la

ss

Ø
Ø9 Ø9

T

48

14

45

30

63

16
28

 m
ax
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la

ss

Con spina di sicurezza - With locking pin

Ø
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in

Ø
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45

30
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16
28

 m
ax
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ss

Ø
Ø9 Ø9

T

48

14

45

30

63

16
28

 m
ax
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ss

TUTORIAL
VIDEO

MODEL 14

Foro vetro consigliato Ø 12 mm 
Recommended glass hole 1/2" dia.

MORSETTI PER VETRO CON BASE RAGGIATA
GLASS CLAMPS, RADIAL BASE 

I morsetti per vetro sono forniti senza gommino in confezione da 4 pezzi 
Glass clamps are supplied without rubbers in 4 piece boxes

GOMMINI - RUBBER

RUBBER MOD. T Nr. Set Nr. per Set Tipo
Type

R 14 06 14 6 mm – 1/4” 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

R 14 08 14 8 mm – 5/16” 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

R 14 10 14 10 mm – 3/8” 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

R 14 12 14 12 mm – 1/2” 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

RUBBER MOD. T Nr. Set Nr. 
per Set

Tipo
Type

R 14 07 14 6,76 mm – 1/4” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 14 09 14 8,76 mm – 11/32” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 14 11 14 10,76 mm – 3/8” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 14 13 14 12,76 mm – 1/2” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 14 14 14 13,52 mm – 1/2” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

RUBBER MOD. Spessores
Thickness Nr. Set BOX

R 12 00 12/14 0,5 mm – 1/64” 4 100 pz./pcs.
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TUTORIAL
VIDEO

MODEL 15

Foro vetro consigliato Ø 12 mm 
Recommended glass hole 1/2" dia. 

Ø

T

14

 m
ax

 g
la

ss
27

.5
16

35

44
.555

55

29 max glass

Ø9 Ø9

T

14

Ø
8 
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 p
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Ø
8 

sa
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 p

in

 m
ax

 g
la

ss
27

.5
16

35

44
.555

55

29 max glass

ZAMAC
GREZZO-RAW

Finish 
Finitura

For tube Dia.
Per tubo Ø BOX

J 1 15 000 00/MB Grezzo - Raw Superficie piana - Flat surface 4 pz./pc

Con spina di sicurezza - With locking pin
Foro vetro consigliato Ø 12 mm 
Recommended glass hole 1/2" dia. Con spina di sicurezza - With locking pin

Ø

T

14

 m
ax

 g
la

ss
27

.5
16

35

44
.555

55

29 max glass

Ø9 Ø9

T

14

Ø
8 
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 p
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Ø
8 
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 m
ax

 g
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ss
27

.5
16

35

44
.555

55

29 max glass

AISI304 Finish 
Finitura

Per tubo Ø 
For tube Dia. BOX

E 1 15 *042 00/MB Satin - Satinato 42,4 mm – 1 2/3” 4 pz./pc

MORSETTI PER VETRO CON BASE PIANA
GLASS CLAMPS, FLAT BASE 

I morsetti per vetro sono forniti senza gommino in confezione da 4 pezzi 
Glass clamps are supplied without rubbers in 4 piece boxes

MORSETTI PER VETRO CON BASE RAGGIATA
GLASS CLAMPS, RADIAL BASE 

I morsetti per vetro sono forniti senza gommino in confezione da 4 pezzi 
Glass clamps are supplied without rubbers in 4 piece boxes

GOMMINI - RUBBER

RUBBER MOD. T Nr. Set Nr. per Set Tipo
Type

R 15 08 15 8 mm – 5/16” 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

R 15 10 15 10 mm – 3/8” 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

R 15 12 15 12 mm – 1/2” 4 2 pcs./pz. Monolitico - Monolithic

RUBBER MOD. T Nr. Set Nr. 
per Set

Tipo
Type

R 15 09 14 8,76 mm – 11/32” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 15 44 14 9,52 mm – 3/8” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 15 11 14 10,76 mm – 3/8” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 15 13 14 12,76 mm – 1/2” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated

R 15 14 14 13,52 mm – 1/2” 4 2 pcs./pz. Laminato-Laminated
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SPINA DI SICUREZZA ESTERNA - EXTERNAL SAFETY PIN

AISI304 AISI316 A
Per tubo - For tube

E21810/MB E41810/MB Ø 42,4 mm – 1 2/3” dia.

E21910/MB E41910/MB Superficie piana - Flat surface

48

M
6 Ø

12

ØA

PER UNA MIGLIORE SICUREZZA DELLE TUE BALAUSTRE 
TO IMPROVE THE SECURITY OF YOUR BALUSTERS

Vite - Screw M6x50.

Forare il montante sotto al supporto per vetro 
Drill a hole on the post beneath the glass clamp

Installare il vetro 
Place the glass

Inserire la safety pin 
Install the safety pin

1 2 3

SAFETY PIN
RISPARMIA! No fori sul vetro 
SAVE! No holes on the glass

Maggiore tranquillità  perché elimina ogni l’eventuale paura di 
scivolamento del vetro. 

More peace because it eliminates any fear of glass sliding.

Risparmi tempo e denaro perché non occorre forare il vetro ed 
inserire le spine di sicurezza all’interno delle pinze. Il costo di 4 
fori sul vetro incide mediamente del 15 % sul costo di 1 mq. di  
vetro e con questo accessorio saranno risparmiati. 

Save time and money as you do not need to drill the glass and 
insert the safety pins inside the clamps. The cost of 4 holes on 
glass averages 15% on the cost of 1 sq.m of glass. With this 
accessory you won’t have such a cost.

Non prevedendo fori sul vetro c’è un ulteriore vantaggio. Si 
riduce il costo del vetro al mq di circa il 15%, in quanto non 
vi è l’obbligo di applicare il pin di sicurezza internamente al 
morsetto. Risulta sufficiente il safey pin esterno. 

Another benefit of not having  holes in the glass is a cost 
reduction of the glass by 15% per sqm, since there is no 
obligation to apply the security pin inside the clamp. The 
external safety pin is enough.

Serve solo una Safety Pin per lato del montante 

Only one Safety Pin on each side of the post is to be used

TUTORIAL
VIDEO
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Ferro elettrozincato 
In electro galvanized iron

IRON
ZINC

Dimensioni
Dimensions

Lunghezza
Length

Peso 
Weight

I001/MB Ø 42,4 x 2,0 mm
1 2/3” dia. x 5/64” 

3000 mm
9’ - 10” 6,07  kg

I001/6000/MB Ø 42,4 x 2,0 mm
1 2/3” dia. x 5/64”

6000 mm
19’ - 8” 12,14 kg

Ferro elettrozincato 
In electro galvanized iron

IRON
ZINC

Dimensioni
Dimensions

Lunghezza
Length

Peso 
Weight

I03204040/MB 40 x 40 x 2,0 mm
1 9/16” x 1 9/16” x 5/64”

3000 mm
9’ - 10” 7,36  kg

I06204040/MB 40 x 40 x 2,0 mm
1 9/16” x 1 9/16” x 5/64”

6000 mm
19’ - 8” 14,72  kg

Tubi per corrimano - Handrails tubes
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IRON
ZINC

Dimensioni
Dimensions H

I0032/MB  40 mm 1000 mm

Completo di flangia di ancoraggio, saldata 
Complete with welded flange100 x 100 mm

H

40

4010
0

Ø9

75

33

70

Ø
9

10
0

H

IRON
ZINC X H

I0042/MB 42,4 x 2,0 mm 1000 mm  

Completo di piastra  
di ancoraggio saldata 
Complete with  
welded flange

X

H
H

Ø9

Ø11

1.
5

Ø65

Ø75 Ø10
0

Ø10
0

Ø11

Ø65 Ø10
0

Ø9

Ø75 Ø10
0

Flangia bisellata con fori svasati 
Chamfered flange with countersunk holes

Montanti e copriflange - Newel posts and flange canopies

Ø A

Ø F

H

AISI304 Dimensions
Dimensioni  

F Foro
Hole

A Altezza 
Height

E020/MB Ø 105 mm 
4 9/64” dia.

Ø 43,0 mm 
1 11/16” dia.

18 mm 
11/16” 

F

41

1,5

105
10

5
H

AISI304 Dimensioni
Dimensions

F Foro
Hole

A Altezza 
Height

E02052/MB 105 x 105 mm
4 9/64” x 4 9/64”

41 x 41 mm 
1 39/64” x 1 39/64”

15 mm 
19/32”  
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DOUBLE BLADE STRUCTURE: carbon steel
INDOOR: painted
OUTDOOR: painted and galvanised
ACCESSORIES: stainless steel AISI 316

STRUTTURA A DOPPIA LAMA: acciaio al carbonio
INDOOR: verniciato
OUTDOOR: verniciato e zincato
ACCESSORI: acciaio AISI 316

H

Y

Ø 42,4

6

X
Z

OUTDOOR N° reggitondini
N° round bar

Ø reggitondini 
round bar Dia. X Y Z H

I2P4108/MB 8 12 mm 100 mm 106 mm 106 mm 1000 mm

I2P4105/MB 5 12 mm 160 mm 152 mm 160 mm 1000 mm

I2P4118/MB 8 12 mm 111 mm 118 mm 117 mm 1100 mm

I2P4115/MB 5 12 mm 176 mm 172 mm 176 mm 1100 mm

Completi di supporti  tondino a doppio piatto 
Complete  with round bar supports for double blades newel posts

100

20

20

20

20

11

11

10
0

120

doppio piatto lama parete

lama pavimento

11

10
0

120

Montanti a doppio piatto - Double blade newel posts

Completi di supporti  tondino a doppio piatto 
Complete  with round bar supports for double blades newel posts

IRON
OUTDOOR

N° reggitondini
N° round bar

Ø reggitondini 
round bar Dia. Y Z H

I2L4108/MB 8 12 mm 107 mm 106 mm 1000 mm

I2L4105/MB 5 12 mm 159 mm 160 mm 1000 mm

I2L4118/MB 8 12 mm 119 mm 117 mm 1100 mm

I2L4115/MB 5 12 mm 179 mm 176 mm 1100 mm

Ø
 4

8

72

Z
Z

H
190

40

12
0

Ø 42,4

Y
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A

Ø 12H
10

.5

64.5B

Con piastra sella saldata 
With welded saddle

3 pezzi completo di viti e terminale per tubo 
3 pieces complete with screws and end cap for tube

AISI303 H A B

E031/S1/MB 75 mm 
2 61/64” 

Ø 42,4 x 2,0 mm 
1 2/3” dia. x 5/64” 

Ø 33,7 mm / Ø 42,4 mm
1 1/3” dia. / 1 2/3” dia.

AISI304 H Altezza 
Height

per corrimano
For handrail

Per tubo quadro
For square tube

E037300/MB 75 mm
2 61/64” Flat - Piatto 40 x 40 x 2,0 mm

1 9/16” x 1 9/16” x 5/64”

25 64.5

40

14 H

AISI304 H Altezza 
Height

Per corrimano
For handrail

Per tubo quadro
For square tube

E037700/MB 75 mm
2 61/64” Flat - Piatto 40 x 40 x 2,0 mm

1 9/16” x 1 9/16” x 5/64”

25

40

14 H

64.5

52

A

Ø 12H
10

.5

B 64.5

3 pezzi completo di viti e terminale per tubo 
3 pieces complete with screws and end cap for tube

Con piastra sella saldata 
With welded saddle

AISI303 H A B

E030/S/MB 75 mm 
2 61/64” 

Ø 42,4 x 2,0 mm 
1 2/3” dia. x 5/64” 

Ø 33,7 mm / Ø 42,4 mm
1 1/3” dia. / 1 2/3” dia.

90°

Ø
 6

.5

Ø
 8

.5

AISI304 For tube - Per tubo

E011971/MB Ø 33,7 - Ø 42,4 mm 
1 1/3” dia. - 1 2/3” dia.

Spessore 5/32” - Thickness 4 mm

90°

Reggicorrimano - Handrail support

AISI303 H Altezza 
Height

Per corrimano
For handrail

Per tubo quadro
For square tube

E037200/MB 75 mm
2 61/64” 

Ø 42,4 mm
1 2/3” dia.

40 x 40 x 2,0 mm
1 9/16” x 1 9/16” x 5/64”

Ø 12

A A

H

3 pezzi completo di viti 
3 pieces complete with screws

AISI303 H Altezza 
Height

Per corrimano
For handrail

Per tubo quadro
For square tube

E037600/MB 75 mm
2 61/64” 

Ø 42,4 mm
1 2/3” dia.

40 x 40 x 2,0 mm
1 9/16” x 1 9/16” x 5/64”

Ø 12

64.527

A A

H
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Reggicorrimano da parete - Wall handrail support

AISI304 Descrizione 
Description B

E0223/MB Senza filetto 
Without Thread

Ø 33,7 mm / Ø 42,4 mm
1 1/3” dia. / 1 2/3” dia.

B

69

Ø
 6

4

Ø12

64
4211 11

40

Ø 6.5

77

734

AISI304 B

E0228/MB Ø 33,7 mm / Ø 42,4 mm –  1 1/3” dia. / 1 2/3” dia.

O 70

72

70

45

O 45

O 12

B

R 21
.2

AISI304 Per corrimano - For handrails

E036300/MB Piatto - Flat

70
25

64.5

89.7
40

30

14

30
60

AISI304 Per corrimano - For handrails

E036500/MB Piatto - Flat

77

70

76
.5 89.5

40

22

14

30 30
60

42
64.5

Ø
 4

4

Ø
 2

0
80

90

S

Ø 12

Ø
 2

1

B

Filetto M6

4 pezzi, completo di viti, e sistema di ancoraggio a vetro 
4  pieces complete with glass clip and screws

AISI303 B S
Descrizione - Description

E022/S2/MB

Ø 33,7 x 2,0 mm
42,4 x 2,0 mm

1 1/3” dia. x 5/64” 
1 2/3” dia. x 5/64”

Per vetro spessore 
For glass thickness 8-22 mm -  5/16” - 7/8”  

Vetro da forare
Glass to be drilled at Ø 21 mm - 55/64” dia.

Foro vetro consigliato 
Ø 24 mm 
Recommended glass hole 
15/16" dia. 
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4 pezzi, completo di viti e piastra di collegamento a tubo, per vetro 
4 pieces complete with glass clip and mounting plate.

AISI303 B S
Descrizione - Description

E022/S1/MB

Ø 33,7 x 2,0mm 
42,4 x 2,0 mm

1 1/3” dia. x 5/64” 
1 2/3” dia. x 5/64”

Per vetro spessore 
For glass thickness 8-22 mm -  5/16” - 7/8”  

Vetro da forare
Glass to be drilled at Ø 21 mm - 55/64” dia.

Foro vetro consigliato 
Ø 24 mm 
Recommended glass hole 
15/16" dia. 
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REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA. 

Connettori per tubo e tappi terminali rotondi 
Round tube fittings and end caps 

B

Ø A

B

Curva 90°, satinata 
90° elbow, satin finish

AISI304 A 
For tube - Per tubo B

E450/304/MB Ø 42,4 x 2,0 mm
1 2/3” dia x 5/64” 

65 mm 
2 9/16”

Ø A

3/
16

”
AISI304 A 

Per tubo - For tube

E455/304/MB Ø 42,4 x 2,0 mm – 1 2/3” dia. x 5/64”

B

Ø A

B

C

90° - 180°

AISI304 A 
Per tubo - For tube B C

E4464/304/MB Ø 42,4 x 2,0 mm
1 2/3” dia. x 5/64”

22 mm
55/64” 

53 mm 
2 5/64”

Giunzione snodata, satinata 
Pivotable connector, satin finish

AISI304 A 
Per tubo - For tube B

E451/304/MB Ø 42,4 x 2,0 mm
1 2/3” dia x 5/64” 

 65 mm
2 9/16”

B

B

Ø A

90°ad angolo, satinata 
90° angle, satin finish
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AISI316 A 
Per tubo - For tube B

E2070/MB Ø 42,4 mm – 1 2/3” dia. x 5/64” 48,6 mm – 1 7/8” 

Satinati, con zigrinatura
With knurling

Ø A

1
,5

AISI303 Per tubo - For tube

E01151/MB Ø 42,4 x 2,0 mm – 1 2/3” dia. x 5/64”
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REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA. 

Connettori per tubo e tappi terminali quadrati 
Squared tube fittings and end caps 

9
0
° 9

0
°

A

Raccordo snodato per tubo quadro, satinato 
Pivotable connector for square tube, satin finish

AISI316 A 
For tube - Per tubo

E4743/MB 40 x 40 x 2,0 mm 
1 9/16” x 1 9/16” x 5/64”

Raccordo a 90° per tubo quadro, satinato
Elbows 90°, for square tube, satin finish

A

A B

B

AISI316 A 
For tube - Per tubo B

E4713/MB 40 x 40 x 2,0 mm
1 9/16” x 1 9/16” x 5/64” 25 mm – 1”

A

A

AISI304 A x A
Per tubo - For tube

E4230/304/MB 40 x 40 x 2,0 mm 
1 9/16” x 1 9/16” x 5/64”

AISI316 A 
For tube - Per tubo

E4760/MB 40 x 40 x 2,0 mm 
1 9/16” x 1 9/16” x 5/64”

Connettore per tubo quadrato 
Square tube connector
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AISI316 A 
For tube - Per tubo

E4740/MB 40 x 40 x 2,0 mm 
1 9/16” x 1 9/16” x 5/64”

Ancoraggio per tubo, satinato 
Anchore for tube, satin finish
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REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA. 

TUTORIAL
VIDEO

1000 mm

160kg/m2

1200 mm

140kg/m2

1500 mm

120kg/m2

1800 mm

100kg/m2

CARICO NEVE MAX 100kg/m2  

CON 1800 mm DI PROFONDITA DEL VETRO. 

MAX SNOW LOAD 100 kg/m²
WITH 1800 mm GLASS PROJECTION.

DESIGN MINIMALISTA PRESTAZIONI MASSIME
• PROFILO IN ALLUMINIO RIDOTTO
• VETRO STRATIFICATO DI SICUREZZA
• RESISTENZA ECCEZIONALE 

MINIMALIST DESIGN, MAXIMUM PERFORMANCE
• SLIM ALUMINIUM FRAME
• LAMINATED SAFETY GLASS
• EXCEPTIONAL STRENGTH

VERSATILITÀ DI INSTALLAZIONE
• INSTALLAZIONE DAL BASSO SENZA PONTEGGI
• SISTEMA MODULARE
• MONTAGGIO RAPIDO E FACILE 

INSTALLATION FLEXIBILITY
• BOTTOM-UP INSTALLATION WITHOUT SCAFFOLDING
• MODULAR SYSTEM
• QUICK AND EASY INSTALLATION

SICUREZZA CERTIFICATA ANCHE 
CON SPINTA DEL VENTO CONTRARIO. 

CERTIFIED SAFETY EVEN 
WHEN FACING A HEADWIND. 

LUCE LED INTEGRATA 
(opzionale.)

BUILT-IN LED LIGHT 
(OPTIONAL) 

LA PENSILINA A SBALZO RECORD: FINO A 1.800 mm 
DI PROFONDITÀ CON SICUREZZA CERTIFICATA 
THE RECORD-BREAKING CANOPY: UP TO 1,800 mm 
IN DEPTH WITH CERTIFIED SAFETY 
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REPRODUCTION PROHIBITED. RIPRODUZIONE VIETATA. 

COMPONENTS INCLUDED IN THE KIT (Glass not included)
•	 Structural jaws
•	 Cover profiles for upper and lower closing
•	 Alignment and leveling profile
•	 Glass fixing components
•	 2 safety pin (E95915) 
	 4 safety pin (E95900) 
	 6 safety kit (E95910)
•	 Closing gaskets
•	 2 end caps

COMPONENTI COMPRESI NEL KIT (Vetro non incluso)
•	 Ganasce strutturali
•	 Profili carter di chiusura superiore ed inferiore
•	 Profilo di allineamento e messa in bolla
•	 Elementi per il fissaggio vetro
•	 2 spine di sicurezza (E95915)
	 4 spine di sicurezza (E95900)
	 6 spine di sicurezza (E95910)
•	 Guarnizioni di chiusura
•	 2 tappi terminali

ALUMINIUM Spessore vetro 
Glass thickness

Lunghezza 
Length

E95915/MB 16,76 - 17,52 - 20,76 
21,52 - 24,76 - 25,52 mm 1500 mm - 59 1/16”

E95900/MB 16,76 - 17,52 - 20,76 
21,52 - 24,76 - 25,52 mm 2000 mm - 78 3/4”

E95910/MB 16,76 - 17,52 - 20,76 
21,52 - 24,76 - 25,52 mm 3000 mm - 9’ - 10”

E95905/MB 16,76 - 17,52 - 20,76 
21,52 - 24,76 - 25,52 mm 4000 mm - 157 1/2”

E95920/MB 16,76 - 17,52 - 20,76 
21,52 - 24,76 - 25,52 mm 6000 mm - 19’ - 8”

PENSILINE SENZA VETRO  INCLUSO 
CANOPIES WITHOUT GLASS INCLUDED 

TAGLIO E VERNICIATURA A PIACERE  
SONO DISPONIBILI SU RICHIESTA. 

CUSTOM LENGTHS AND FINISHING 
OPTIONS CAN BE MADE AVAILABLE 
UPON REQUEST.

QUALITY

Le misure indicate presentano delle tolleranze
Measurements include tolerances 

COD. Spessore vetro 
Glass thickness

Lunghezza 
Length

Profondità vetro 
Glass depth 

Info vetro 
Glass info

Colore 
Color

G1715001800 12+12+0,76 SG 1500 mm 1800 mm 1 pc.pz. x 1500 mm x 1500 mm Chiaro - Chiaro

G1720001800 12+12+0,76 SG 2000 mm 1800 mm 2 pc.pz. x 1000 mm x 1500 mm Chiaro - Chiaro

G1730001800 12+12+0,76 SG 3000 mm 1800 mm 2 pc.pz. x 1500 mm x 1500 mm Chiaro - Chiaro

G2120001000 10+10+0,76 SG 2000 mm 1000 mm 2 pc.pz. x 1000 mm x 1000 mm Chiaro - Chiaro

G2130001000 10+10+0,76 SG 3000 mm 1000 mm 2 pc.pz. x 1500 mm x 1000 mm Chiaro - Chiaro

G2115001500 10+10+0,76 SG 1500 mm 1500 mm 1 pc.pz. x 1500 mm x 1500 mm Chiaro - Chiaro

G2120001500 10+10+0,76 SG 2000 mm 1500 mm 2 pc.pz. x 1000 mm  x 1500 mm Chiaro - Chiaro

G2130001500 10+10+0,76 SG 3000 mm 1500 mm 2 pc.pz. x 1500 mm x 1500 mm Chiaro - Chiaro

G171500600 8+8+0,76 SG 1500 mm 600 mm 1 pc.pz.  x 1500 mm x 600 mm Chiaro - Chiaro

G172000600 8+8+0,76 SG 2000 mm 600 mm 2 pc.pz. x 1000 mm x 600 mm Chiaro - Chiaro

G173000600 8+8+0,76 SG 3000 mm 600 mm 2 pc.pz. x 1500 mm x 600 mm Chiaro - Chiaro

G171500800 8+8+0,76 SG 1500 mm 800 mm 1 pc.pz. x 1500 mm x 800 mm Chiaro - Chiaro

G172000800 8+8+0,76 SG 2000 mm 800 mm 2 pc.pz. x 1000 mm x 600 mm Chiaro - Chiaro

G173000800 8+8+0,76 SG 3000 mm 800 mm 2 pc.pz. x 1500 mm x 800 mm Chiaro - Chiaro

G1715001000 8+8+0,76 SG 1500 mm 1000 mm 1 pc.pz. x 1500 mm x 1000 mm Chiaro - Chiaro

G1720001000 8+8+0,76 SG 2000 mm 1000 mm 2 pc.pz. x 1000 mm x 1000 mm Chiaro - Chiaro

G1730001000 8+8+0,76 SG 3000 mm 1000 mm 2 pc.pz. x 1500 mm x 1000 mm Chiaro - Chiaro

G1715001500 8+8+0,76 SG 1500 mm 1500 mm 1 pc.pz. x 1500 mm x 1500 mm Chiaro - Chiaro

G1720001500 8+8+0,76 SG 2000 mm 1500 mm 2 pc.pz. x 1000 mm x 1500 mm Chiaro - Chiaro

G1730001500 8+8+0,76 SG 3000 mm 1500 mm 2 pc.pz. x 1500 mm x 1500 mm Chiaro - Chiaro

VETRI PER PENSILINE
GLASS FOR CANOPIES
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Arteferro is a brand of Gonzato Group
Via Vicenza, 6/14 (SP46) - 36034 Malo (Vicenza) Italy / T +39 0445 580 580 - F +39 0445 580 874

info@arteferro.com - www.arteferro.com

arteferro.com

GONZATO GROUP ITALY
Ind.i.a. spa
Via Vicenza, 6/14 
36034 - Malo
Vicenza - Italia
T. +39 0445 580 580  
F. +39 0445 580 874
info@gonzato.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP USA-HOUSTON 
Indital US Ltd
7947 Mesa Drive
77028 - Houston
Texas • U.S.A.
T. +1 713 694 6065 
F. +1 713 694 2055

GONZATO GROUP USA-MIAMI
Arteferro Miami LLC
2000 NW 97th Ave. STE. 118
33172 - Doral
Florida • U.S.A.
T. +1 305 836 9232  
F.  +1 305 836 4113

GONZATO GROUP FRANCE
Ind.i.a. France Sarl
48, Rue Claude Balbastre
34070 - Montpellier
France
T. +33 (0) 4 67 39 42 81 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP CROATIA
Arteferro Gorican d.o.o.
Gospodarska ulica 1° 
40324 Goričan – Međimurje
T. +385 (0) 40 602 222  
F. +385 (0) 40 602 230
www.gonzato.com

GONZATO GROUP SPAIN
Ind.i.a. España, SL
C/ Abedul, 43 – Polig. Ind. El Guijar 
28500 - Arganda del Rey 
Madrid • España 
T. +34 918 700 819 
F. +34 918 700 820 
info@arteferro.es 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP MEXICO 
Arteferro Monterrey SA de CV
Privada la Puerta 2879 B-4
66350 -  Col. Parque Industrial 
La Puerta Santa Catarina 
Nuevo Leon • México
T. +52 1 81 1295 5094/95  
F. +52 1 81 1295 5097
info@arteferromexico.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP ARGENTINA
Arteferro Argentina SA
Suárez 760,
1162 Buenos Aires • Argentina
T. +54 11 4301 2637  
F. +54 11 4301 2637
info@arteferroargentina.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP CHILE
Arteferro Chile SA
Calle Los Arrayanes, 250, bodega 4
9340000 -Santiago
Colina • Chile
T. +56 2 738 7419 
F. +56 2 738 7419
arteferro@arteferrochile.cl 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP CHINA
Gonzato Decoration Co., Ltd
Office 108/109
No. 10 South Building 
No. 130 Tianlin Road
Xuhui District, Shanghai
T. +86 13708959259
www.gonzato.com

GONZATO GROUP BRAZIL
Ind.i.a. Brasil LTDA
Rua Padre Feijó, 480
95190-000 - São Marcos
Rio Grande do Sul • Brasil
T. +55 54 3291 1416 
F. +55 54 3291 1416
Branch
Av. Almirante Cochrane, 194 – Sala 32
11040-200 – Santos - Sao Paulo • Brasil
T. +55 13 21389091
vendas@arteferrobrasil.com.br 
www.gonzato.com
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